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Composite fluide micro-hybride nano-renforcé photopolymérisable fluoré

DESCRIPTION :

REFLECTYS Flow est un composite de restauration photopolymérisable, fluide et

radio-opaque.

COMPOSITION :

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Verre de baryl - Silice - Le pourcentage au poids de la

charge inorganique totale est d’'env 60%.

INDICATIONS :

- Restaurations de classe V (caries cervicales, érosion des racines, défauts
cunéiformes)

- Restaurations antérieures (classes Ill et V)

- Petites restaurations postérieures

- Scellement des fissures étendues des molaires et pré-molaires

- Réparation de composite / facettes céramiques

- Blocage des contre dépouilles

CONTRE-INDICATIONS :

REFLECTYS Flow ne doit pas étre utilisé pour les patients qui développent une

hypersensibilité a ce produit ou ont des antécédents d’hypersensibilité au monomeére

méthacrylate.

PROTOCOLE CONSEILLE :

1. Choix de la teinte: Nettoyer les dents avec un mélange de pate/poudre a polir et
d’eau pour éliminer les taches a la surface des dents ou la plaque externe. Avant
d’isoler les dents, choisissez la teinte appropriée.

2. Préparation de la cavité: Retirez tous les amalgames ou autres matériaux de base

susceptibles d'interférer avec 'opération.

. Protection de la pulpe: Pour les cavités profondes, recouvrez la dentine a proximité
de la pulpe avec une petite quantité d’hydroxyde de calcium polymérisable, en
laissant le reste de la surface de la cavité libre pour le collage. Des matériaux de
base en verre ionomere ou autres sans eugénol peuvent étre utilisés.

4. Traitement de I'émail et de la dentine: Respectez les instructions du fabricant en ce
qui concerne I'etching, I'application et le séchage de I'adhésif.

. Répartition: Aprés avoir retiré I'opercule, insérez I'embout jetable sur la seringue.
Avant d’appliquer la résine, assurez-vous que l'aiguille de I'embout n'est pas
bouchée. Le cas échéant, retirez 'embout et expulsez une petite quantité de résine
directement a partir du céne de la seringue. Eliminez tout bouchon visible dans
la seringue. Placez un nouvel embout jetable et expulsez a nouveau un peu de
résine. REFLECTYS Flow peut étre versé dans un contenant de distribution et
appliqué avec une brosse ou d’autres instruments adaptés.

6. Placement: Placez la résine dans des incréments de niveaux 2.0 mm ou moins.
Pour éviter les suintements, tirez le plongeur en arriere une fois le matériau
déversé.
Séchage: Exposez chaque zone de la surface a restaurer a une source lumineuse
a haute intensité. Tenez 'embout de la lampe aussi prés que possible du matériau
de restauration pendant la durée d’exposition a la lumiére. Séchez a l'aide de la
lumiére pendant 20 secondes avec une unité de traitement par photopolymérisation
standard. (Si la tension de sortie de I'unité de traitement par photopolymérisation
est inférieure a 400 mW/cm?, selon les mesures d’un radiometre, il est possible
que la procédure prenne davantage de temps.).

8. Finition: Réalisez les finitions et le polissage a I'aide des techniques convention-
nelles

CONSERVATION :

1. Ne pas conserver dans un endroit soumis a des fortes températures ou a une
luminosité intense.

2. A conserver dans un endroit frais

3. Ne pas conserver a proximité de produits contenant de I'eugénol.

4. Remettre le bouchon immédiatement aprés I'utilisation du produit REFLECTYS
Flow.

PRECAUTIONS D’EMPLOI :

1. A usage dentaire uniquement.

2. Le produit devrait étre utilisé par un dentiste ou un professionnel dentaire.
Respectez la procédure et les précautions d’emploi.

3. Maintenez le produit hors de portée des personnes qui ne I'utiliseraient pas pour
des soins dentaires, y compris les enfants, les personnes agées et autres.

4. Si une sensibilisation de la peau ou une allergie a l'acrylate survient, arrétez

I'utilisation.

. Evitez I'exposition a une résine non séchée. En cas de contact avec la peau,
nettoyez immédiatement avec du savon et de I'eau.

6. En cas de contact accidentel avec les yeux ou de contact prolongé avec des tissus
buccaux, rincez immédiatement avec une grande quantité d’eau claire.

. Si le produit est réfrigéré, laissez-le revenir a température ambiante avant
utilisation.

8. Il est recommandé de porter des gants de protection et d'utiliser une technique «
sans contact » pour I'application.

. Il est fortement recommandé de porter un équipement de protection des voies
respiratoires avant de commencer a utiliser le produit.

10. En cas de non polymérisation, vérifiez l'intensité de la luminosit¢ de I'unité
de la luminosité de I'unité de traitement par photopolymérisation puis contactez
le fournisseur le plus proche ou le fabricant directement en ce qui concerne les
problémes de qualité.

11. Ne pas utiliser apres la date de péremption.
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Flowable and fluorized nano-reinforced micro-hybrid light-cured composite

DESCRIPTION :

REFLECTYS Flow is a light-cured, radiopaque flowable restorative composite

resin.

COMPOSITION:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Barium glass - Silica - The content of inorganic filler

is ca.60% by weight.

INDICATIONS:

- Class V restorations (cervical caries, root erosion, wedge shaped defects)

- Anterior restorations (Class I, 1V)

- Small posterior restorations

- Extended fissures sealing in molars and premolars

- Repair of composite/ceramic veneers

- Blocking out of undercuts

CONTRA-INDICATIONS:

REFLECTYS Flow should not be used with patients who develop hypersensitivity to

it or have a history of hypersensitivity to methacrylate monomer.

RECOMMENDED PROTOCOL:

. Shade selection: Clean tooth with pumice powder/paste and water to remove
surface stains or extraneous plaque. Prior to isolation of tooth, select the
appropriate shade.

2. Cavity preparation: Remove all amalgam or other base materials that interfere

with operations.

3. Pulp protection: In deep cavities cover the dentin close to the pulp with a minimum
amount of calcium hydroxide liner leaving the rest of cavity surface free bonding.
Glass ionomer or other eugenol-free materials may be used, if wished.

4. Enamel and dentin treatment: Follow the manufacturer’s instructions regarding
etching, priming, adhesive application and curing.

5. Dispensing: After removing cap, insert the disposable tip onto the syringe. Before
applying resin make sure that needle of tip is not plugged. If plugged, remove
the tip and express a small amount of resin directly from the luer of syringe.
Remove any visible plug, if present from the syringe. Replace new disposable tip
and again express resin. REFLECTYS Flow may be extruded onto a dispensing
container and applied with a brush or other instruments.

6. Placement: Place resin in increments in 2.0mm levels or less. To prevent oozing,
pull back on syringe plunger after dispensing procedure.

7. Curing: Expose each area of restoration surface to a high intensity visible light
source. Hold the light guide tip as close to the restorative as possible during
exposure. Light cure for 20 seconds with standard light curing unit. (If light curing
unit output is below 400mW/cm?, as measured by a curing radiometer, more time
may be needed.)

8. Finishing: finish and polish using conventional techniques.

STORAGE:

1. Do not store at elevated temperature or intense light.

2. Keep in a cool place.

3. Do not store material in proximity to eugenol containing product.

4. After using REFLECTYS Flow, it should be capped immediately.

PRECAUTIONS:

. For dental use only.

2. It should be used by a dentist and dental professional. Observe the procedure
and the precautions.

3. Keep it away from a reach of non-dental user including children, senior citizens
and others.

4. If skin sensitization or allergy to acrylate occurs, stop using resin.

5. Exposure to uncured resin should be avoided. If contacts skin, wash immediately
with soap and water.

6. If accidental contact with eyes or prolonged contact with oral tissues occurs, flush
immediately with a large amount of water.

7. If refrigerated, the material must be allowed to reach room temperature before
use.

8. Use of protective gloves and a no-touch technique is recommended.

9. Protective device for the respiration tract is highly recommended before using.

10. In case of non-polymerization, check the light intensity of the light curing unit

and then contact the nearest dealer(s) or manufacturer directly regarding the
same quality matters.

11. Do not use after expiry date.
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Composite fluido micro-hibrido nano-reforzado fotopolimerizable fluorado

DESCRIPCION:

REFLECTYS Flow es una resina restauradora fluida, radiopaca y de fotocurado.

COMPOSICION:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Cristales de bario - Silica - El contenido por peso del

relleno inorganico es aproximadamente del 60%

INDICACIONES:

- Restauraciones de la clase V (caries cervicales, erosion de la raiz, defectos en
forma de cufia).

- Restauraciones anteriores (clases Ill y IV)

- Pequenas restauraciones de la posteriores

- Fisuras grandes que conservan los molares y premolares

- Reparacion de composite o carillas ceramicas

- Bloqueo de las cavidades socavadas.

CONTRAINDICACIONES:

REFECTYS Flow ne debe usarse en pacientes que presenten hipersensibilidad al

producto o que tengan un historial de hipersensibilidad al monémero de metacrilato.

PROTOCOLO RECOMENDADO:

. Seleccion de la tonalidad: Limpie el diente con polvo o pasta de piedra pémez
y agua para eliminar las manchas de la superficie o la placa externa. Antes de
aislar el dente, seleccione la tonalidad adecuada.

. Preparaciéon de la cavidad: Retire la amalgama u otro material comin que
obstaculice la operacién.

. Proteccion de la pulpa: En las cavidades profundas, cubra la dentina que
se encuentra cerca de la pula con una cantidad minima de revestimiento de
hidréxido de calcio y deje libre el resto de la superficie de la cavidad para llevar
a cabo la fijacion. Si lo desea, puede usar ionémero de vidrio u otros materiales
comunes que no contengan eugenol.

. Tratamiento del esmalte y de la dentina: Siga las instrucciones del fabricante en
lo que respecta al grabado, la preparacién la aplicacion del adhesivo y la cura.
5. Administracion: después de retirar la tapa, inserte la canula desechable en
la jeringa. Antes de aplicar la resina, asegurese de que la canula de la aguja
no esta tapada. Si lo esta, retire la tape y expulsar una pequefia cantidad de
resina directamente de la jeringa tipo luer. Retire cualquier tapa visible de la
jeringa. Sustituya por une nueva canula desechable y vuelva a expulsar resina.
REFLECTYS Flow debe extrudirse en un recipiente y aplicarse con un cepillo u

otros instrumentos.

. Colocacion: Coloque la resina por incrementos de niveles de 2,0mm o menos.
Para evitar el sangrando, retire el embolo de la jeringa después de administrar
el producto.

. Curado: Exponga cada area de la superficie de restauracién a une fuente de luz
visible de alta intensidad. Durante la exposicién a la luz, mantenga la punta de a
guia de luz lo mas cerca posible del restaurador. Realice el fotocurado durante
20 segundos con una unidad de fotocurado estandar. (Si el rendimiento de la
unidad de fotocurado esta por debajo de 400mW/cm?, segun la medida de un
radidmetro de curado, podra necesitarse mas tiempo.)

8. Acabado: Termine y reaice la limpieza empleando técnicas convencionales.

CONSERVACION:

1. No lo almacene a una temperatura elevada o bajo una luz intensa.

2. Mantenga el material en un lugar fresco.

3. Mantenga el material alejado de productos que contengan eugenol.

4. Después de usar REFLECTYS Flow, debera taparlo inmediatamente.

PRECAUCIONES:

. Exclusivamente para uso dental.

2. Debera usarlo un dentista o un profesional de la odontologia. Respete el

procedimiento y las precauciones.

3. Manténgalo fuera del alcance de personas que no pertenezcan al ambito

odontoldgico, incluidos los nifios, ancianos y otros.

Si existe sensibilidad dérmica o alergia al acrilato, deje de usarlo.

Debe evitarse la exposicion a la resina no curada. Si entra en contacto con la

piel, lavese inmediatamente con agua y jabon.

. Si accidentalmente entra en contacto con los ojos o se produce un contacto
prolongado con tejidos orales, lavese inmediatamente con una gran cantidad
de agua.

. Si lo mantiene refrigerado, debera dejar que el material alcance la temperatura
ambiente antes de usarlo.

8. Se recomienda usar guantes y emplear una técnica sin contacto.

9. Es muy recomendable utilizar un mecanismo de proteccién del tracto respiratorio

antes de usar.

10. En el caso de que no haya polimerizacién, compruebe la intensidad de la unidad
de fotocurado y luego péngase en contacto directamente con el distribuidor o
fabricante mas cercano informando de estos problemas de calidad.

11. No lo use después de la fecha de caducidad.
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Composito fluido micro-ibrido nano rinforzato fotopolimerizzante fluorato

DESCRIZIONE:

REFLECTYS Flow € une resina di restauro fluida radiopaca fotopolimerizzata.

COMPOSIZIONE:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Vetro di bario - Silice - Il contenuto dello stucco

inorganico € circa il 60%del peso

INDICAZIONI:

- Restauri classe V (carie cervicali, erosione radicolare, difetti cuneiformi)

- Restauri anteriori (classe Ill, IV)

- Piccoli restauri posteriori

- Sigillo di fessure estese in molari e premolari

- Riparazione di composito / facette in ceramica

- Riempimento dei sottoquadri

CONTRAINDICACIONES:

Non utilizzare REFLECTYS Flow in pazienti che svilippano ipersensibilita alla

sostanza o con storia di ipersensibilita al monomero metacrilato.

PROTOCOLLO CONSIGLIATO:

1. Selezione della forma: Pulire il dente con polvere o pasta di pietra pomice e
lavare con acqua per rimuovere le macchie superficiali o le placche esterne.
Prima di osolare il dente, selezionare la forman adatta.

. Preparazione della cavita: Rimuovere tutta 'amalgama o gli altri materiali di base

che interferiscono con le operazioni.

Protezione della polpa: In caso di cavita profonde, coprire la dentina vicina alla

polpa con una quantita minima di idrossido do alcio lasciando libera la superficie

restante della cavita per consentire il bonding. Se lo si desidera, & possibile
utilizzare vetro-ionomero o altri materiali senza eugenolo.

4. Trattamento dello smalto e della dentina: Seguire le istruzioni del produttore

relative alla mordenzazione, al priming, alall’applicazione dell’'adhesivo e alla

polimerizzazione.

Erogazione: Dopo aver rimosso il cappuccio, inserire la puntabmonouso sulla

siringa. Prima di applicare la resina, assicurarsi che non sia inserito I'ago della

punta. Se inserito, rimuovere la punta e spremere una piccola quantita di

resina direttamente dal raccordo luer della siringa. Se presenti, rimuovere tutti

i tappi visibili dalla siringa. Reinserire una nuova punta monouso e spremere

nuovamente la resina. REFLECTYS Flow pu0 essere estruso su un erogatore e

applicato con una spazzola o altri strumenti.

Posizionamente: Posizinare la resina in strati di massimi 2.0mm. onde evitare

fuoriuscite, ritrarre lo stantuffo della siringa dopo I'erogazione.

7. Polimerizzazione: Esperro tutte le aree della superficie di restauro a una fonte di
luce visibile ad alta intensita. Durante I'esposizione, tenere la punta della guida
luce piu vicina possibile al materiale di restauro. Fotopolimerizzare per 20 secondi
con un’unita fotopolimerizzante standard ‘se, da una misurazione effettuata con
un radiometro di polimerizzazione, la potenza dell’'unita fotopolimerizzante risulta
inferior a 400mW/cm?, I'operazione potrebbe richiedere piu tempo).

8. Finitura: Eseguire la finitura e la lucidatura ricorrendo alle tecniche convenzionali.

CONSERVAZIONE:

1. Non conservare a temperature elevate o a luce intensa.

2. Conservare in un luogo fresco.

3. Non conservare il materiale in prossimita di prodotti contenenti eugenolo.

4. Chiudere REFLECTYS Flow subitodopo I'uso.

PRECAUZIONI:

1. Solo per uso dentale.

2. Pud essere utilizzato solo da dentisti e specialisti in odontoiatria. Seguire la
procedura e rispettare le precauzioni.

3. Tenere lontano dalla portata di utilizzatori che non necessitano cure

odontoiatriche, tra cui bambini, anziani, ecc.

. Interrompere I'utilizzo in caso di sensibilizzazione cutanea o allergia all’acrilato.

. Evitare I'esposizione alla resina non polimerizzata. In caso di contatto con la

pelle, lavare immediatamente con acqua e sapone.

In caso di contatto accidentale con gli occhi o di contatto prolungato con i tessuti

orali, sciacquare immediatamente con abbondante acqua.

Se refrigerato, aspettare che il materiale raggiunga la temperatura ambiente

prima di utilizzarlo.

8. Si consiglia I'uso di guanti protettivi e di tecniche senza contatto.

9. Si consiglia di indossare un dispositivo di protezione per I'apparato respiratorio
prima dell'utilizzo.

10. In caso di non polimerizzazione, controllare lintensita della luce dell'unita
fotopolimerizzante e contattare direttamente il fornitore o produttore piu vicino
responsabile delle questioni relative alla qualita.

11. Non utilizzare dopo la data di scadenza
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Composito de fluido micro-hibrido nano-fortalecido fotopolimerizavel

fluorado

DESCRIGAO:

REFLECTYS Flow é uma resina fluida fotopolierizavel radiopaca indicada npara

restauracdes.

COMPOSIGAO:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Bario - Silica - O conteudo do preenchimento

inorganico é de ca.60% per peso

INDICAGOES:

- Restauragdes de classe V (céries cervicais, erosdo de raiz, defeitos devido a

abrasao do esmalte)

- Restauragdes anteriores (classe lll, IV)

- Pequenas restauragdes posteriores

- Selamento de fissuras desgastadas nos malores e pré-molares

- Reparagao de compésito e de coroas de ceramica

- Eliminar retengdes

CONTRAINDICAGOES:

O REFLECTYS Flow nédo deve ser utilizado em pacientes con hipersensibilidade

ao produto ou com histérico de hipersensibilidade ao monémero de metacrilato .

PROTOCOLO RECOMENDADO:

1. Selegéo da cor: Limpe o dente com pd/pasta de pedra-pomes e agua para
remover manchas de superficie ou a placa bacteriana. Antes do isolamento do
dente, selecione a cor apropriada.

2. Preparagao da cavidade: Remover a amalgama ou qualquer outro material que
interfira com a preparacéo.

3. Protegdo da polpa: Em cavidades profundas, cubra a dentina préxima a polpa
com una fina camada de hidréxido de calcio deixando o restante da cavidade
livre para adeséo do produto. Se assim o desejar, pode utilizar ionémero de vidro
ou outro material sem eugenol.

4. Tratamento da dentina e do esmalte: Siga as instrugdes do fabricante em
relagdo ao acondicionamento da prepagéo com acido, a aplicagéo do adesivo e
fotopolimerizagao.

5. Aplicaca:o Apos remover a tampa, insira a ponta descartavel na seringa. Antes
de aplicar a resina, certifique-se de que a ponta da agulha ndo esta obstruida.
Se estiverremova a agulha e coloque uma pequena quantidade de resina
directamente na seringa. Remova qualquer obstrugdo presente na seringa.
Recoloque uma nova ponta descartavel e aplique a resina novamente. O
REFLECTYS Flow pode ser colocado num recipiente dispensador e aplicado
com uma espatula ou outro instrumento.

6. Colocagéo: Coloque a resina com camadas de 2,0mm ou menos. Para evitar
a infiltracdo, puxe para trds o émbolo da seringa apds o procedimento de
aplicacéo.

7. Fotopolimerizagdo: Exponha cada area da superficie da restauragdo a uma
fonte visivel de luz de alta intensidade. Segure a ponta guia da luz o mais
perto possivel da restauragao durante a exposigdo. Fotopolimerize durante 20
segundos com uma unidade padrdo de luz de cura (quando medido por um
radidometro de cura, se a poténcia de etissao do aparelho de fotopolimerizagéo
for inferior a 400mW/cm? podera ser necessario mais tempo.)

8. Acabamento: Faga o acabamento e polimento usando as técnicas convencionais.

ARMAZENAMENTO:

1. Nao armazene em temperaturas elevadas ou luz intensa.

2. Armazene em local fresco.

3. Nao armazene material préximo de produtos que contenham eugenol.

4. Apés a utilizagdo, o REFLECTYS Flow deve ser fechada imediatamente.

PRECAUGOES:

1. Exclusivamente para uso odontolégico.

2. Deve ser utilizado por um dentista ou um profissional de odontologia. Atengédo
aos procedimentos e precaugdes.

3. Mantenha longe do alcance de pessoas que ndo sejam profissionais de
odontologia, incluindo criangas, idosos e outros.

4. Se houver sensibilizagao da pele, alergia a acrilato, interrompa o uso da resina.

5. Exposicéo a resina nao fotopolimerizada deve ser evitada. Se houver contacto
com a pele, lave imediatamente com agua e sabéo.

6. Se houver contacto acidental com os olhos ou contacto prolongado com o tecido
oral, lave imediatamente com grande quantidade de agua.

7. Se refrigerado, o material deve alcangar a temperatura ambiente antes do uso.

8. E recomendado a utilizagao de luvas protetoras e técnica de ndo-manipulagéo
direta.

9. Dispositivo protetor para o trato respiratério é altamente recomendado antes
do uso.

10. No caso de ndo-polimerizacéo, verifique a intensidade da luz do aparelho
fotopolimerizador e entre em contacto com o revendedor mais préoximo ou
fabricante diretamente de acordo com questdes de qualidade.

11. Néo utilize ap6s ultrapassar o prazo de validade.
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Fliissigkeit Nano-verstarkter, lichtgehartendes Mikro-Hybrid-fluoriertes

Verbundstoff

BESCHREIBUNG:

REFECTYS Flow ist ein lichthartender, rontgendichter, flieRfahiger, Fillungsharz.

ZUSAMMENSETZUNG:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Bariumglas - Silika - Der Gehalt an anorganischem

Fullstoff betragt ca. 60 Gew.%.

INDIKATIONEN:

- Restaurierungen der Klasse V (Zahnhalskaries, Wurzelerosion keilférmige

Defekte)

- Frontzahn restaurationen (Klasse I, 1V)

- Kleine Seitenzahnrestaurationen

- Versiegelung ausgedehnter Fissuren an Molaren und Premolaren

- Reparatur von Composite/Keramik Veneers

- Ausblicken von Unterschnitten

KONTRAINDIKATIONEN:

REFLECTYS Flow sollte nicht bei Patienten mit Uberempfindlichkeit oder bei

denen sich eine Uberempfindlichkeit gegen Methacrylat-Monomer entwickelt hat,

verwendet werden.

EMPFOHLENES VERFAHREN:

. Farbauswahl: Zahne mit Reinigungspaste und Wasser saubern, um oberflachliche

Flecken und Plaque zu entfernen. Vor der Isolierung des Zahns ist die richtige

Farbe zu wahlen.

2. Kavitatenpraparation: Amalgam oder andere Basismaterialien, die sich auf die
Behandlung auswirken kdénnten, entfernen.

3. Pulpenschutz: In tiefen Kavitaten das Dentin in der Nahe der Pulpa mit einer
Mindestmenge an Kalziumhydroxid-Liner abdecken; die Ubrigen Flachen der
Kavitdt zum Kleben verwenden. Falls gewiinscht, kdnnen Glas-lonomer oder
andere eugenolfreie Basismaterialien verwendet werden.

4. Behandlung des Zahnschmelzes und des Dentins: Befolgen Sie die Anweisungen
des Herstellers im Bezug auf Atzung, Primer, Adhésiv, und Hartung.

5. Einfillen: Nach dem Entfernen der Kappe, die Wegwerfspitze auf die Spritze
setzen. Vor dem Auftragen des Harzes sicherstellen, dass die Nadel der
Spitze nicht verstopft ist. Falls die Nadel verstopft ist, Spitze entfernen und
eine kleine Menge Harz direkt aus dem Luer-Ausschluss der Spritze driicken.
Sichtbare Verschlisse (falls vorhanden) von der Spritze entfernen. Eine neue
Wegwerfspitze aufsetzen und erneut Harz ausdriicken. REFLECTYS Flow kann
in einen Dosierbehalter gedriickt und dann mit einer Blrste oder einem anderen
Instrument aufgetragen werden.

6. Platzierung: Das Harz in Inkrementen von 2,0mm Dicke oder weniger auftragen.
Um ein Herausquellen zu verhindern, ziehen Sie den Spritzenkolben nach dem
Auftragen zurick.

7. Harten: Lassen Sie jeden mit Flllungsmaterial behandelten Bereich an einer
sichtbaren Lichtquelle ausharten. Halten Sie die Lichtleiterspitze mdglichst nah an
das Fullungsmaterial. Lichtaushartung 20 Sekunden mit einem standardmafigen
Lichtaushartungsgerat (wenn die Ausgangsleistung des Lichtaushartungsgerats
unter 400mW/cm? liegt - gemessen mit einem Aushartungsradiometer - ist mehr
Zeit erforderlich).

8. Finish: Fertigstellen und Polieren mit konventionellen Techniken.

AUFBEWAHRUNG:

1. Nicht bei héheren Temperaturen oder starkem Lichteinfall lagern.

2. An einem kiihlen Platz aufbewahren.

3. Das Material nicht in der Nahe von eugenolhaltigen Produkten aufbewahren.

4. Nach der Verwendung von REFLECTYS Flow sollte das Material sofort

verschlossen warden.

VORSICHTSMASSNAHMEN:

. Nur fiir den zahnarztlichen Gebrauch.

2. Darf nur von einem Dentisten oder Zahnarzt verwendet werden. Beachten Sie
das Verfahren und die Vorsichtsmafnahmen.

3. Aulderhalb der Reichweite von nicht-dentalen Benutzern, Kindern, Senioren u.
a. aufbewahren.

4. Bei Auftreten von Hautempfindlichkeiten oder Acrylatallergien darf das Material
nicht mehr verwendet werden.

5. Der Kontakt mit nicht ausgehartetem Harz muss vermieden werden. Bei Kontakt
mit der Haut, die Stelle sofort mit Seife und Wasser reinigen.

6. Bei zufalligem Kontakt mit den Augen oder langerem Kontakt mit der
Mundschleimhaut, sofort mit reichlich Wasser spiilen.

7. Wenn das Material im Kiihlschrank aufbewahrt wurde, muss es vor Gebrauch
Zimmertemperatur erreicht haben.

8. Die Verwendung von Schutzhandschuhen und der Einsatz einer bertihrungsfreien
Technik werden empfohlen.

9. Vor dem Gebrauch wird die Anwendung eines Atemtraktschutzgerats empfohlen.

10. Im Fall einer Nicht-Polymerisation prifen Sie die Lichtintensitdt des

Lichthartegerats und kontaktieren Sie anschlieBend den nachsten Handler oder
Hersteller in dieser Angelegenheit.
11. Nicht nach dem Ablaufdatum verwenden.

-

-
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Ljushardande nano-forstarkad mikrohybrid fluorerade vatska komposit

BESKRIVNING:

REFLECTYS Flow é&r ett flytbart, ljushardande, rontgentatt fylinadsmaterial av

komposittyp.

BESTANDSDELAR:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Bariumglas - Kisel - Innehallet av o organisk fylining

ar ca 60 vikt %.

INDIKATIONER:

- Tandfylining enligt Klass V (cervixkaries, roterosion, kilformade defekter)

- Framre fyliningar (Klass I, 1V)

- Sma bakre fyliningar

- Tatning av storre sprickor i kindtdnder och framre kindtander

- Reparation av ytbelaggning i komposit/keramik

- Blockering av underbett

KONTRAINDIKATIONER:

REFLECTYS Flow bor inte anvandas pa patienter som utvecklar éverkénslighet

mot produkten eller &r dverkansliga mot metakrylatmonomer.

REKOMMENDERAD PROCESS:

. Nyansval: Rengér tanden med pimpstenspulver/-pasta och vatten for att avidgsna
eventuella ytflackar och plack. Valj lamplig nyans innan isolering av tanden.

. Forbered haligheten: Avlagsna allt amalgam eller annat basmaterial som kan
stora processen.

. Skydda tandpulpan: Vid djupa haligheter ska tandbenet néra tandpulpan tackas
med en liten mangd kalciumhydroxidbelaggning och resten av haligheten Iamnas
fri for sammanfogning. Glasjonomercement eller andra eugenol-fria basmaterial
kan anvandas om sa 6nskas.

.Emalj och tandben: Folj tillverkarens anvisningar avseende etsning,
grundbehandling, limapplicering och hardning.

. Applicering: Ta bort skyddshylsan och satt in engangsnalen i sprutan. Se till att
nalspetsen inte ar igensatt innan du applicerar medlet. Om nalen ar igensatt
tar du bort den och trycker ut en liten mangd fyliningsmedel direkt fran sprutan.
Avlagsna en eventuell synlig igenséttning i nalen. Satt tillbaka engangsnalen och
prova att trycka ut fyllningsmedel igen. REFLECTYS Flow kan extruderas pa en
appliceringsbehallare och appliceras med en borste eller annat instrument.

. Placering: Placera fyllningsmedel i steg om max. 2,0 mm nivaer. Dra tillbaka
sprutkolven efter applicering for att forhindra att fyllningsmedel sipprar ut.

. Hardning: Utsétt varje del av fyliningsytan for en ljuskalla med starkt synligt ljus.
Hall ljusledarens spets sa nara fyllningsmaterialet som méjligt under belysningen.
Ljusharda under 20 sekunder med en ljushardningsenhet av standardtyp. (Om
ljushardningsenhetens effekt understiger 400 mW/cm?, enligt matning med
hardningsradiometer, kan langre tid kréavas).

. Avslutning: Avsluta och polera med anvandning av standardtekniker.

FORVARING:

1. Utsatt inte produkten for hdga temperaturer eller starkt ljus under férvaring.

2. Forvaras svalt.

3. Forvara inte materialet i narheten av produkter som innehaller eugenol.

4. Satt tillbaka skyddslocket direkt efter anvandning av REFLECTYS Flow.

FORSIKTIGHET:

1. Endast avsedd for anvandning inom tandvard

2. Produkten ska endast anvandas av tandldkare och annan tandvardspersonal.
Folj angivna procedurer och forsiktighetsatgarder.

. Forvara produkten oatkomlig for andra an tandlakare och tandvardspersonal.

. Sluta anvanda produkten i handelse av hudsensibilisering eller allergisk reaktion
mot akrylat.

. Undvik kontakt med ohardat medel. Vid hudkontakt, skolj direkt med tval och
vatten. 6. Om medlet kommer i 6gonen eller vid langvarig kontakt med oral
vavnad, spola direkt med stora mangder vatten.

. Om materialet forvaras i kylskap maste det uppna rumstemperatur innan
anvandning. 8. Anvandning av skyddshandskar och ber6ringsfri teknik
rekommenderas.

. Anvandning av skyddsanordning fér andningsvagarna rekommenderas starkt.

10. Kontrollera ljusstyrkan fran ljushardningsenheten i handelse av att medlet inte

hardar. Kontakta nédrmaste aterforséljare eller tillverkaren direkt om problemet
kvarstar.

11. Anvand inte produkten efter utgangsdatumet.
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Pltynny mikrohybrydowy nano-wzmocniony fluorowany swiattoutwardzalny

kompozyt

OPIS:

REFLECTYS Flow to $wiattoutwardzalny, cieniujgcy na zdjeciach rentgenowskich,

ptynny kompozytowy materiat odtwoérczy.

SKLAD:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Szkio barowe - Krzemionka - Procent wagowy

zawartosci wypetniacza nieorganicznego to okoto 60%.

WSKAZANIA:

- Wypetnienia klasy V (préchnica przyszyjkowa, erozja korzeni, ubytki klinowe)

- Wypetnienia w odcinku przednim (klasa Ill, IV)

- Mate wypetnienia w odcinku bocznym

- Poszerzone uszczelnianie bruzd w zebach trzonowych i przedtrzonowych

- Naprawa licowek kompozytowych/ceramicznych

- Blokowanie podcieni

PRZECIWWSKAZANIA:

Nie nalezy stosowa¢ materiatu REFLECTYS Flow u pacjentéw, u ktérych wystagpi

nadwrazliwo$¢ na ten produkt, albo ktérzy majg stwierdzong nadwrazliwo$¢ na

monomer metakrylowy.

ZALECANY SPOSOB POSTEPOWANIA:

1. Dobér odcienia: Oczy$¢ zab pumeksem i wodg, usuwajgc zewnetrzne
powierzchniowe przebarwienia lub ptytke. Przed zaizolowaniem zeba
przeprowadz dobodr odcienia

2. Preparacja ubytku: Usun catkowicie amalgamat lub inne materiaty podktadowe,
ktére utrudniatyby prace

. Ochrona miazgi: W gtebokich ubytkach pokryj zebing w poblizu miazgi
minimalng iloscig linera z wodorotlenkiem wapnia. Pozostatg powierzchnie
nalezy pozostawi¢ czystg i dostepng dla adhezji. Mozna tez uzy¢ cementu
glasjonomerowego albo innych materiatéw nie zawierajgcych eugenolu.

4. Przygotowanie szkliwa i zebiny: Przeprowadz wytrawianie, aplikacje primera i
zywicy adhezyjnej oraz polimeryzacje zgodnie z instrukcjami dostarczonymi
przez producenta.

. Wyciskanie: Po zdjeciu zatyczki zatéz na strzykawke jednorazowg koncoéwke.
Przed naniesieniem zywicy nalezy sprawdzi¢, czy igta koncéwki nie jest zatkana.
W przypadku zatkania nalezy zdjg¢ koncowke i wycisnaé niewielkg ilos¢ zywicy
bezposrednio z koncowki typu luer strzykawki. Jesli jest widoczna przeszkoda
zatykajaca strzykawke, nalezy jg usungé. Zatozyé nowa koncowke jednorazowg
i ponownie wycisng¢ materiat. Materiat REFLECTYS Flow mozna wyciska¢ do
pojemnika do naktadania i nanosi¢ szczoteczkg lub innymi narzedziami.

6. Naktadanie: Naktadaj materiat kompozytowy warstwami nie przekraczajgcymi
2,0 mm. Po zakonczeniu naktadania pociagnij ttok strzykawki do tytu, aby
materiat nie wyciekat.

. Polimeryzacja: Na kazdg powierzchnige odbudowy $wie¢ lampg emitujgcg $wiatto
widzialne o wysokim natezeniu. Podczas emisji $wiatlta trzymaj koncowke
Swiattowodu mozliwie jak najblizej materiatu odtwérczego.Polimeryzuj $wiattem
standardowej lampy polimeryzacyjnej przez 20 s. Jezeli wedlug wskazan
radiometru emisja $wiatta jest mniejsza niz 400mW/cm?, moze by¢ konieczne
wydtuzenie tego czasu.

8. Wykanczanie: Wykoncz i wypoleruj w konwencjonalny sposob.

PRZECHOWYWANIE:

1. Nie przechowuj w wysokiej temperaturze ani w zasiegu intensywnego $wiatta.

2. Przechowuj w chtodnym miejscu.

3. Nie przechowuj materiatu blisko produktéw zawierajgcych eugenol.

4. Po uzyciu materiatu REFLECTYS Flow nalezy niezwtocznie zamkna¢ zatyczke.

SRODKI OSTROZNOSCI:

1. Wytgcznie do uzytku stomatologicznego.

2. Produkt powinien by¢ stosowany przez lekarza dentyste lub personel
dentystyczny. Nalezy przestrzegaé¢ procedur i Srodkéw ostroznosci.

. Przechowywa¢ materiat z dala od dostepu 0s6b nie zwigzanych ze stomatologia,
w tym od dzieci i oséb starszych.

4. W przypadku wystgpienia reakcji uczuleniowej na skorze albo alergii na akrylany

nalezy zaprzesta¢ uzywania materiatu.

Nalezy unika¢ ekspozycji na niespolimeryzowany materiat. W razie kontaktu ze

skdrg zmy¢ niezwiocznie wodg z mydtem.

6. W razie przypadkowego kontaktu z oczami albo dituzszego kontaktu z tkankami

jamy ustnej nalezy niezwtocznie je przeptuka¢ duzg iloscig wody.

Zaleca sie stosowanie rekawiczek ochronnych albo techniki bezdotykowe;j.

Zdecydowanie zaleca sie zatozenie maseczki na nos i usta przed pracg z tym

materiatem.

. Jesli materiat jest przechowywany w lodéwce, przed uzyciem nalezy poczekac,
az osiggnie temperature pokojowa.

10. W przypadku braku polimeryzacji sprawdz natezenie $wiatta lampy
polimeryzacyjnej, a nastgpnie skontaktuj sie bezposrednio z najblizszym
dystrybutorem lub z producentem w sprawie jako$ci materiatu.

11. Nie wolno stosowac¢ po uptywie daty przydatnosci.
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CBeTOOTBEepXAaeMbll HaHOAPMUPOBAHHbLIN  MUKPOrMOPUAHLIN  XUAKUNA

(hbTOPMPOBaAHHbLIN KOMNO3UTHLIN

OMNUCAHME:

REFLECTYS Flow B xwugkon dopmMe npeactaBnsietr coboi CBETOOTBEPKAAEMYIO

PEHTTEeHOKOHTPACTHY!IO XWAKYIO KOMMO3UTHYIO CMOTTY.

COCTAB:

Buc MA - TpuaTuneHrnukonb AuMmeTakpunat - YpeTaHaumeTakpunar -

Bepunnueas kepamuka - Keapueas kepamuka - CogepxaHue HeopraHMyeckoro

HanonHuTens coctasnsaeT npumepHo 60% no Becy.)

MNOKA3AHUA K NIPUMEHEHUIO

- PectaBpauun V knacca (npuileevHbld Kapuec, apo3usi 3yba, KNuHOBUAHble

nedexTbl)

- PectaBpauuv nepegHux 3y6os (knacchl 11, 1V)

- HesHaunTenbHble pectaBpaumn 3agHux 3y6os

- PaclumnpeHHas repmeTr3aums ouccyp B npemonsipax u monsipax

- BoccTaHoBneHMe KOMMO3UTHBIX / KepaMUYECKUX BUHUPOB

- BrniokupoBka nogHyTpeHui

NPOTUBOMNOKA3AHUA

REFLECTYS Flow B XWOKO/ ®OPME He pekomeHAyeTcs WCronb3oBaTh Y

NaLuMeHTOB C Pa3BMBLLENCS TMNEPYYBCTBUTENBHOCTBIO K AaHHOMY npenapary unvy

NaLUMeHTOB, UMEIOLLIMX TMNepYyBCTBUTENBHOCTb K METakpunaTy B aHamHese.

PEKOMEHOOBAHHbLIE CTAHOAPTHbLIE NMPOLIEQYPbI

. Bbibop oTTeHka: MouncTuTe 3yObl NOPOLLKOM NEeM3bl / NacTon 1 NpomoNnTe 3y6bl

BOAOI, 4TOGbl yAanuTb MUIMEHTaLMIO MOBEPXHOCTW UnKU Hanet. Beibepute
NOAXOASLLMIA OTTEHOK [0 M3onsuum obpabaTbiBaeMoro 3y6a.

2. MNpenapupoBaHue nomnocTu: Yganute Bce 3yOHble amanbrambl WM WHble
OCHOBHbIE BeLLeCTBa, KOTOpble MeLLaloT B npouecce paboTsl.

3. BawwmTta nynbnbl: B rnyGokux nomocTsix NOKponTe yyacTku AeHTuHa, bnuskune
K nynbne, naiHepoM C MWHUManbHbLIM KOIMYECTBOM TMAPOOKUACK KamnbLimns,
He 3aTparuMBasi OCTarbHyl YacTb MOBEPXHOCTW MonocT aaresvsom. [pu
HeobXoOMMOCTU  [ONYCTUMO  UCMONb30BaHNME CTEKNOMOHOMEpa WM UHbIX
maTepuarnos, He CoaepXKallmx 9BreHor.

4. NleyeHne amanum u pJdeHTuHa: Cobniopaiite ykasaHus NPOW3BOAMTENS B
OTHOLLIEHNW TPaBneHus, NpaiMuHra, HaHeCeHVs aareanBa n ero 3acTbiBaHus.

5. fosvpoBka: lMocne CHATUA Komnayka BCTaBbTe OAHOPA30BbI HAKOHEYHUK B
wnpuy. Mepen nNpMMeHeHWeM KOMMO3WTHOI CMonbl Heobxoanmo y6eauTtbes,
YTO KOHYMK UMbl HE 3aKyrnopeH. B criyyae 3aKkynopku CHUMWUTE HaKOHEYHWUK W
yaanuTte HeborbLLOE KOIMYEeCTBO CMOTbI MPSIMO 13 NPUCOEANHUTENBHOTO KOHyca
Lwnpuvua. Heobxoaumo yaanuTb Bce BUAMMbIE 3aKyNOPKK B LUNPpULIE, €CN Takne
MMEIOTCS. YCTaHOBWTE HOBbI OAHOPA30BbI HAKOHEYHWK M CHOBa BblAaBUTE
cvony. REFLECTYS Flow B xwuakon hopmMe MOXHO BblAaBUTb B KOHTENHEp-
[103aTOP U HAHOCWTb MPU MOMOLLM KNCTU UIN UHBIX UHCTPYMEHTOB.

6. PasvelleHne: Pa3vecTnTe KOMMO3WTHYO CMOMy Ha paccTosHmn 2,0 Mm
unn meHee. Bo un3bexaHue BbITeKaHWs MOCHe MPOBEAEHUSI [O3VPOBaHUS
HeobXoAMMO OTTSIHYTb MOPLUEHb WrpuLa.

7. 3atBepaeBaHue: [loaBeprHyTb OBMy4YeHMIO Kaxadylo 30HY MOBEPXHOCTU
pecTaBpauuv Npu NOMOLLY UCTOYHMKA BMAMMOTO CBETA MOBLILLIEHHOW SPKOCTU.
Mpu 06nyyeHun yaepxmBaiiTe HaKOHEYHVK CBETOBOAA Kak MOXHO Gnivike K 30He
pecTtaspauumu. MNposognTe nonumepunsaumnio B TedeHre 20 cekyHa npy NoMoLLmn
cTandapTHoro doTtononumepusartopa. (Ecnm molHocTb doTononvmepusatopa
He npesbiwaeT 400 MBT / cM? B COOTBETCTBUM C MOKa3aHUAMMU JO3NMETpa, TO
nonumMepusauns 3anmMeT 6onbLue BpeMeEHU.)

8. ®uHuwHan obpaboTka: O6paboTaiiTe U oTNONUPYITE 3y6 NPY NOMOLLM OBbIYHBIX
CpeqacTs.

CMNOCOBb XPAHEHUA

1. 3anpeLyaercsi XxpaHUTb NPy MOBbILLEHHOW TeMMepaType U Nof BO3AeiCTBuem
MHTEHCUBHOTO CBeTa.

2. XpaHuTb B NpOXnagHoOM MecTe.

3. Banpelyaetca xpaHuTb MaTepuan B HenocpedcTBeHHoW 6rnmsoctn  oT
3BreHonocoAepXaLlmx NpoayKToB.

4. Heobxogumo 3akpbiTe ynakoBky REFLECTYS Flow B xwugkoit copme cpasy
nocre ero NPUMEeHeHus.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU

. Tonbko Anst CTOMAaTONIOrM4YeCKOro NPUMEHeHUs!

2. Matepuan  pgomnmxeH MCMONb30BaTbCA  TOMbKO  MPOdECCMOHanbHbIMU
cTomatonoram. Heobxogmmo cobniogatb CTaHAapTHble npouedypbl ¥ Mepbl
NpeaoCTOPOXHOCTU.

3. XpaHuTb B MecTe, HEAOCTYMHOM AJ1s HECMIELMAnCTOB, B YaCTHOCTW, AeTeN, Ny
MOXWIIOro BO3pacTa U UHbIX.

4. PekomeHayeTCsi NpeKkpaTUTb WCMOMNb3oBaHWE CMOSbl MPU  BO3HUKHOBEHWM
NOBbILLIEHHON YYBCTBUTENBHOCTW KOXW UMW anneprum Ha akpunar.

5. Heobxoammo n3beratb KOHTaKkTa C HesaTBepAeBLUelr cMomnoii. [pu koHTakTe ¢
KoXel HeobxoanMo HeMeANEeHHO NPOMbITb 3TO MECTO BOLON C MbIIIOM.

6. Mpu cnyyaitHoM nonagaHuM B rnasa WNW NPOAOIMKUTENbHOM KOHTaKTe CO
cnusncTon 06onoYKkon PoTOBOM MOMOCTN HEOBXOAMMO HeMeASIeHHO OBUNbHO
NPOMbITb 3TO MECTO BOAOVA.

7.Mpn pabote C 3aMOPOXEHHbIM MaTepuarnoM nepen MpPUMEHEHWEM ero
HeobXxoaMMo pa3orpeTb 40 KOMHATHO TemnepaTypbl.

8. PekomenayeTcs HafeBaTb 3alUMTHble MepyaTkh U NPUMEHSATb MeToabl He
npegycMaTpuBaioLLye NpsMOro KOHTaKTa.

9. MNepepn vcnonb3oBaHMEM CMOMbl HACTOATENBHO PEKOMEHAYETCS MCMosb30BaTh
CpeAcTBa 3alnThl ANA NPefoXPaHeHUs AblxaTenbHbIX NyTew.

10. B cnyyae oTcyTCcTBUSA NONUMeEpMU3aLm HeobxoarMo NPOBEPUTb MHTEHCMBHOCTD
ocBelleHNsi B choTornonvMmepusatope, a 3atem obpatuTbesi K Gnvkaiiuemy
(-uM) MecTHOMY (-bIM) Aunepy (-am) HanpsIMyH ¢ NOAOGHBIM BOMPOCOM.

11. BanpelyaeTcsa ucnonb3oBaTb MaTepuarn nocne UCTe4eHUs Cpoka rogHOCTU.

-
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3MiLHeHU HaHo4YacTUMHKaMMU, MIKporiGpuaHui, cBiTNOTBepAilouni pianHa

KOMNo3uTHMI dTOpOBaHUI

onuc:

REFLECTYS Flow € cBiTnoTBepaitodMm, PEeHTTEHOKOHTPACTHUM i MNAUHHUM

pecTaBpauiiHUM KOMMO3WUTOM.

CKNAQA:

Bic-TMA - TpueTuneHrnmkonbAnMeTakpunar - YpetaHaumetakpunat - bapiese

ckno - [liokema KpeMHito - BMICT HeopraHi4YHOro HanoBHIOBaYa 3a Baroto CTaHOBUTL

npubnmaHo 60%.

MOKA3AHHSA:

- PectaBpauii V knacy (NpuLWAKOBWIA Kapiec, epo3isi KOpeHsl, KIMHOMOAIOHI
nedekTu)

- PecTtaBpauii dopoHTanbHux 3y6is (Il Ta IV knacis)

- HeBenwki pecTtaBpallii xyBanbHux 3y6is

- MepmeTtun3auia Benukmx dicyp y npemonsipax i Monspax

- BigHOBMNEHHs KOMMNO3UTa Ta KepaMiyHOro 06NULIbOBYBaHHS!

- BrniokyBaHHSA nigHyTpeHb

MNPOTUNOKA3AHHA:

REFLECTYS Flow He cnig BMKOpUCTOBYBaTW ANSA MNiKyBaHHA NaL€HTIB, B SKUX

pO3BMBAETLCS MNiABULLEHA YyTNMBICTb [0 LbOrO KOMMO3WTa, Ta NauieHTis, B

aHaMHesi SKvX 3a3HayeHa NiABuWLLEHA YyTNMBICTL [0 METaKpUNaTHUX MOHOMEPIB.

PEKOMEHOOBAHUI NPOTOKON:

. Bubip BigTiHKY. MouncTiTe 3y6y nacToto, sika MiCTUTb MOPOLLIOK NeM3u, Ta BOAoo,
Wwo6 BuaanuTu noBepxHeBy MirMeHTauilo abo 30BHIWHIA HaniT. MNepen TuM, K
isontoBaTy 3y6, BUGEpITb BiANOBIAHWIA BIATIHOK.

. MpenapyBaHHA NOpPOXHWHW. Bupaanite yclo amanbramy Ta iHLWi MPOKNagKoBi
maTepianu, siki 3aBaxaTuMyTb y npoueci po6oTu.

. 3axucT nynbnu. Y rMMOOKMX MOPOXHUHAX MOKPWUITE AINAHKY AEHTUHY, sKa
3HaxoAMTbCst Bnn3bKo A0 Nynbnu, MiHIManbHO KinbKiCTIO NanHepa 3 rigpokeuay
KanbLjlo, Ta 3anuiTe PpewTy MOBEepPXHi MOPOXHUHWM HEMoKpUTOl — ANS
apre3vBHoi dpikcauii. 3a 6axaHHAM MOXHa BUKOPUCTOBYBATU CKIOiOHOMep abo
iHWi 6Ge3eBreHonbHi MaTepianu.

. ObpobneHHs emani Ta AeHTMHY. HeobOXxigHO BWKOHYyBaTW TpaBreHHs Ta
npavMyBaHHS, HAHOCUTW afre3mB Ta 3acBidyBaTyW MOro BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLN
BUPOGHMKa.

5. BupgaenioBaHHs. [licna Toro, sk 3HiMeTe KoBMayok, 3adikcymte Ha Lwnpuui
0flHOpPa3oBy KaHtomio. MNepen HaHECEHHSIM KOMMo3uTa nepekoHaiTecs B TOMY,
LLIO KIHYMK KaHIoMi He3aKynopeHuid. Y pasi 3aKyrnopKu 3HiMiTb KaHIomto 1 BUAaBiTb
HeBenvKy KinbkicTb KOMNo3uTa i3 camoro wnpuua. Buganite BCi BUAWMI 3rycTku,
AIKi 3aKyMopIOIOTb LUMPWUL, SKLO Taki €. BCTaHOBITE HOBY OAHOPA30BY KaHIOMIO i
3HOBY BuaaBiTb komno3nt. REFLECTYS Flow MoxHa BUAaBUTW B KOHTENHEP-
[103aTOP | HAHOCWTU NEeH3neM abo IHWUMK IHCTPYMeHTaMU.

. HaneceHHsi. HaHociTe KomnoswT wapamu ToBwmHow 2,0 MM abo MeHLue.
o6 nicna BuaaBnioBaHHA KOMMO3UT He BUTIKaB 3i LUNpWUA, TPOXW BiATATHITH
NopLUEHb.

. 3acBivyBaHHs1. O6pobiTh yci AinsHKKM pecTaBpalii [Kepenom BUOMMOrO CBiTna
niaBuweHoi iHTeHcuBHocTi. [iA 4ac 3acBivyBaHHS TpUManTe HaKOHEYHWK
cBiTMOBOAa sikoMora 6nwkye [0 pecTaBpauiiHoro Mmarepiany. 3acBidyinTe
cTaHfapTHol noniMepusaiiHolo namnoto npotsarom 20 cekyHA. (Akwo
BiMOBIAHO [0 NokasaHb pafiomMeTpa MOTYXHICTb nomniMepusauinHoi namnu €
Hwkyoto 3a 400 MBT/cM?, nonimepu3aLis Moxe 3aiiHaTK GinbLue yacy.)

8. ®iHiwHa ob6pobka. BukoHaWTe iHilLHY 06pobky Ta Bignonipynte 3y6 y

TPaaMLiNHUX TEXHIKaX.

YMOBW 3BEPIFAHHA:

1. He 36epiraiiTe B ymoBax niABWLLEHOT TeMnepaTypu Ta i BNAMBOM iHTEHCUBHOTO

ceitna.

2. 36epiranTe y NpoxonogHoOMy MicLyi.

3. He 36epiraiite 6e3anocepenHbo Nopyy i3 maTtepianamu, siki MiCTATb €BreHon.

4. Bippasy nicna 3actocyBaHHs REFLECTYS Flow wnpuu HeobxigHo 3akpuTu

KOBMaYKoM.

3AI'IOBI)KHI 3AX0Ou:

1. 3acTocoByeTbCS TiMbKW y ranysi cromaronorii.

2. KOMNo3nMToM MOBWHEH KOPWUCTYBaTUCA TiMbkM cToMartonor abo npauiBHUK
cTomaTonoriyHoro  kabiHeTy. [loTpumyinTecs nopsaky fAidl Ta  BXuBaiiTe
3anobiXkHMX 3axofiB.

. 36epiraniTe KOMNO3WT Yy MicLi, HeQOCTYNHOMY Ans oci6, ki He € cneuianictamu y
ranysi cromaTosnorii, 3okpema AiTe, noge MoXMnoro Biky TOLLO.

.Y pasi nposiBneHHs LWKipsiHOi YyTnuBocTi abo aneprii Ha akpunat NpUNUHITL
3aCTOCyBaHHS KOMNO3uTa.

5. HeobxiaHO yHMKaTV KOHTaKTY 3 He3acBiYeHWM KOMMO3UTOM. Y pasi NoTpanmsHHsS
Ha LUKIpY HeranHo NpoMuiTe BiANOBIAHY AINSHKY MUMOM 3 BOAOHO.

.Y pasi BUNagkoBOro notpanssiHHs KoMrno3auTa B odi abo TpyBanoro KOHTakTy 3
TKaHWHaMW POTOBOI NOPOXHWUHW HEranHO NPOMUINTE BIANOBIAHY AINAHKY BEMNKOO
KinbKiCTIO BOAW.

. Akwo koMno3uT 36epiraBcs B yMOBaXx HW3bKOI TEMMepaTypu, 3anuwite Ta He
3aCTOCOBYITE Or0, AOKM BiH He HarpieTbCsl 40 KiIMHATHOI TeMneparypu.

8. PexoMeHOyeTbCA Hapsaratym 3axvCHi pyKaBWYKM Ta 3aCTOCOBYBATU TEXHIKW

poboTu, ki He NnepeabayatoTb NPSIMOrO KOHTAaKTY.

9. Mepepn 3acToCcyBaHHAM KOMMO3WTa HAaMoMNernMBo PeKOMEHAYETbCA HaasarHyTh

3aci6 3axuCTy AMXanbHUX LUNSXIB.

10. AKWO KOMMO3WUT He MoniMepuU3yeTbCs, NepeBipTe IHTEHCMBHICTL CBiTNa
noniMepusaLiHoi namnu, a NoTiM 3BEPHITLCS 40 Habnmxkyoro(ux) aunepa(is)
abo 6esnocepeHLO A0 BUPOBHMKA 3 LM NMUTAHHAM CTOCOBHO SIKOCTI.

11. He BMKOPWCTOBYITE KOMMO3UT MNiCNsi 3aKiHYEHHS TEPMiHY NPUAATHOCTI.
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